Menu

Starters

Fish Cutting Board (12 diversity from Our Sea) - for 2 People

Raw seafood (Prawns, Norway lobsters, Salted Salmon, Anchovies, Tuna Carpaccio, Swordfish, Salicornia, Oyster)

Peppered with Mussels

Seafood Salad (Cukewarm)

Fried Squid

Breaded Buffalo Caprese with Cherry Tomatoes, Raw Black Nebrodi Pig and Basil Cream
Sicilian Tartare of Scottona with Pistachios, Capers and Mustard, Cognac and Sauce

Platter of Black Pig Salami of Nebrodi and Sicilian Cheeses (for 2 People)

First Courses

Linguine with Pistachio and Tartare di Shrimp red of Mazara

Paccheri with Seafood (Mussels, Clams, Scampi, Prawns, Squid)

Rigatoni alla Norma

Squares of fresh Pasta stuffed with Eggplant, Ricotta and Almonds with Sicilian Pesto
Linguine with lobster (for 2 People)

Spaghetti with Sea Urchins (both according to availability and seasonality)

Spaghetti with Cuttlefish Ink (both according to availability and seasonality)

Second Courses

Sliced Sicilian Scottona with Majorchino marinated with Nerello Mascalese and fried Friarielli

Sicilian Scottona fillet with Porcini mushrooms and Potatoes

Palermitana Scottona cutlet with grilled Vegetables

Aeolian Sworfish with Crostini di Semola in a pan

Sliced Tuna with Black Sesame, toasted Pine Nuts and Balsamic Vinegar reduction
Grilled fish on a spit with Sicilian gazpacho

Table service € 1,00

*see allergen list
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Focacceria

Riposto Semolina Loaf
With Raw Black Pig of Nebrodi, Grilled Eggplant, Mallorcan Cheese

San Pietro Semolina Loaf
With Cooked Ham Of Black Pig Of Nebrodi, Grilled Peppers, Mozzarella

Focaccia Bruschetta
Open Semolina loaf with Tomato, Tropea Onion, Salt, Pepper, Oil and Orig

®anfocaccia Classic
Raw of Nebrodi Pig, Tomato, Mozzarella, Oil, Salt, Pepper, Oregano

Delicious Panfocaccia
Tuna In Oil, Tropea Onion, Black Olive Pate, Cheese Primosale

Panfocaccia Spicy
Grilled Eggplant, Spicy Salami Of Black Pig Nebrodi, Cheese With Green Pepper

Delicious Panfocaccia
Nebrodi Black Pig Mortadella, Stracciatella, Pistachio Pesto (Not Baked)

Salatona 24
Grilled Eggplant, Grilled Peppers, Radicchio, Smoked Salmon, Mozzarella

Salad 26
Bresaola, Cherry Tomatoes, RocRet, Buffalo Mozzarella

Salad 28
Raw Ham of Nebrodi Pig, Cherry tomatoes, Iceberg, Buffalo Mozzarella

Zibibbu Burger
Scottona Sicilian Hamburger (200 gr), Tomato, Iceberg, Cup Of Black Pig,
Melted Cheese, Mayonnaise

Norma Burger
Scottona Sicilian Hamburger (200 gr), Fried Eggplant, Tomato Sauce, Basil, Baked Ricotta

Pistacchio Burger
Scottona Sicilian Hamburger (200 gr) , Fried Eggplant, Pistachio Pesto, Melted Cheese,
Cooked Nebrodi

Table service € 1,00

*see allergen fist

€ 7,00

€ 7,00
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PREPARED FOOD MAY CONTAIN THE FOLLOWING ALLERGENS:

ITALIANO

DEUTSCH

ENGLISH

FRANGAIS

E disponibile il Registro
Allergeni (italiano)

Das Allergie Register steht
zur verfiigung (italienisch)

The Register of Allergens
is available (italian)

Le Registre des Allergénes
est disponible (italien)

di molluschi

gewonnene Erzeugnisse

thereof

1. Cereali contenenti glutine, 1. Glutenhaltiges Getreide, 1.  Cereals containing gluten, 1. Céréales contenant du
vale a dire: grano (farro e namentlich Weizen (wie namely: wheat (such as gluten a savoir blé (comme
grano khorasan), segale, Dinkel und Khorasan- spelt and khorasan wheat), épeautre et blé de
orzo, avena o i loro ceppi Weizen), Roggen, Gerste, rye, barley, oats or their Khorasan), seigle, orge,
ibridati e prodotti derivati Hafer oder Hybridstamme hybridised strains, and avoine ou leurs souches

davon, sowie daraus products thereof hybridées et produits a base
hergestellte Erzeugnisse, de ces céréales

2. Crostacei e prodottiabase | 2.  Krebstiere und daraus 2. Crustaceans and products 2. Crustacés et produits a base
di crostacei gewonnene Erzeugnisse thereof de crustacés

3. Uova e prodotti a base di 3. Eier und daraus 3. Eggs and products thereof 3. (Eufs et produits a base
uova gewonnene Erzeugnisse d’ceufs

4. Pesce e prodotti a base di 4. Fische und daraus 4. Fish and products thereof 4. Poissons et produits a base
pesce gewonnene Erzeugnisse de poissons

5. Arachidi e prodotti a base 5. Erdnisse und daraus 5. Peanuts and products 5. Arachides et produits a
di arachidi gewonnene Erzeugnisse thereof base d’arachides

6. Soia e prodotti a base di 6.  Sojabohnen und daraus 6. Soybeans and products 6.  Soja et produits a base de
soia gewonnene Erzeugnisse thereof soja

7. Latte e prodotti a base di 7. Milch und daraus 7. Milk and products thereof 7. Lait et produits a base de
latte (incluso il lattosio) g Er i (including lactose) lait (y compris le lactose)

(einschlieBlich Laktose)

8.  Frutta a guscio: mandorle 8. Schalenfriichte namentlich | 8. Nuts namely: almonds 8.  Fruits a coque : amandes
(Amygdalus communis L.), Mandeln (Amygdalus (Amygdalus communis L.), (Amygdalus communis L.),
nocciole (Corylus avellana), communis L.), Haselniisse hazelnuts (Corylus noisettes (Corylus avellana),
noci (Juglans regia), noci di (Corylus avellana), avellana), walnuts (Juglans noix (Juglans regia), noix
acagiu (Anacardium Walnisse (Juglans regia), regia), cashews de cajou (Anacardium
occidentale), noci di pecan Kaschuniisse (Anacardium (Anacardium occidentale), occidentale), noix de pécan
(Carya illinoinensis occidentale), Pecanniisse pecan nuts (Carya (Carya illinoinensis
Wangenh K. Koch), noci del (Carya illinoinensis illinoinensis Wangenh K. Wangenh K. Koch), noix du
Brasile (Bertholletia Wangenh K. Koch), Koch), Brazil nuts Brésil (Bertholletia excelsa),
excelsa), pistacchi (Pistacia Paraniisse (Bertholletia (Bertholletia excelsa), pistaches (Pistacia vera),
vera), noci macadamia o excelsa), Pistazien (Pistacia pistachio nuts (Pistacia noix de Macadamia ou du
noci del Queensland vera), Macadamia- oder vera), macadamia or Queensland (Macadamia
(Macadamia ternifolia) e i Queenslandniisse(Macada Queensland nuts ternifolia), et produits &
loro prodotti mia ternifolia) , sowie (Macadamia ternifolia), and base de ces fruits

daraus gewonnene products thereof
Er

9. Sedano e prodottiabasedi | 9.  Sellerie und daraus 9.  Celery and products thereof | 9.  Céleri et produits a base de
sedano gewonnene Erzeugnisse céleri

10. Senape e prodottia base di | 10. Senfund daraus 10. Mustard and products 10. Moutarde et produits a
senape gewonnene Erzeugnisse thereof base de moutarde

11. Semi di sesamo e prodotti 11. Sesamsamen und daraus 11. Sesame seeds and products | 11. Graines de sésame et
a base di semi di sesamo gewonnene Erzeugnisse thereof produits a base de graines

de sésame

12. Anidride solforosa e solfiti 12.  Schwefeldioxid und 12. Sulphur dioxide and 12. Anhydride sulfureux et
>10 mg/kg 0 10 mg/I SO2 Sulphite > 10 mg/kg oder sulphites > 10 mg/kg or 10 sulfites > 10 mg/kg ou 10

10 mg/I SO2 mg/l SO2 mg/| SO2

13. Lupini e prodotti a base di 13.  Lupinen und daraus 13. Lupin and products thereof | 13. Lupin et produits a base de
lupini gewonnene Erzeugnisse lupin

14. Molluschi e prodottia base | 14. Weichtiere und daraus 14. Molluscs and products 14. Mollusques et produits a

base de mollusques

FOR ANY INFORMATION OR DOUBT ASK THE ROOM EMPLOYEES.




